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8. Any Party included in Annex I may use
1995 as its base year for hydrofluorocarbons,
perfluorocarbons and sulphur hexafluoride, for
the purposes of the calculation referred to in pa-
ragraph 7 above. '

9. Commitments for subsequent periods for
Parties included in Annex I shall be established
in amendments to Annex B to this Protocol,
which shall be adopted in accordance with the
provisions of Article 21, paragraph 7. The Con-
ference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall initiate the con-
sideration of such commitments at least seven
years before the end of the first commitment pe-
riod referred to in paragraph 1 above.

10. Any emission reduction units, or any part
of an assigned amount, which a Party acquires
from another Party i accordance with the provi-
sions of Article 6 or of Article 17 shall be added
to the assigned amount for the acquiring Party.

11. Any emission reduction units, or any part
of an assigned amount, which a Party transfers to
another Party in accordance with the provisions
of Article 6 or of Article 17 shall be subtracted
from the assigned amount for the transferring
Party.

12. Any certified emission reductions which a
Party acquires from another Party in accordance
with the provisions of Article 12 shall be added
to the assigned amount for the acquiring Party.

13. If the emissions of a Party included in An-
nex I in a commitment period are less than its as-
signed amount under this Article, this difference
shall, on request of that Party, be added to the as-
signed amount for that Party for subsequent
commitment periods.

8. Alle parter, der er opfert i bilag I, mi anven-
de 1995 som referencedr for hydrofluorcarboner,
perfluorcarboner og svovlhexafluorid med hen-
blik p4 at foretage den i stk. 7 ovenfor anforte be-
regning.

9. Forpligtelser i efterfolgende perioder for
parter, der er opfert i bilag I, fastsattes i endrin-
ger til bilag B til denne protokol, som skal god-
kendes i overensstemmelse med bestemmelserne
i artikel 20, stk. 7. Parternes konference, der tje-
ner som mede for parterne i denne protokol, pa-
begynder overvejelsen af sidanne forpligtelser
mindst syv ar for udgangen af den forste forplig-
telsesperiode, der er angivet i stk. 7 ovenfor.

10. Alle reduktionsenheder, eller enhver del af
en tildelt maengde, som en part erhverver fra en
anden part i overensstemmelse med bestemmel-
serne i artikel 6 og i artikel 16 bis, leegges til den
mangde, der er tildelt den pigaeldende part.

11. Alle reduktionsenheder, eller enhver del af
en tildelt mangde, som en part overdrager til en
anden part i overensstemmelse med bestemmel-
serne i artikel 6 og i artikel 16 bis, trekkes fra
den mzngde, der er tildelt den pagzldende part.

12. Alle godkendte emissionsreduktioner, som
en part erhverver fra en anden part i overens-
stemmelse med bestemmelserne i artikel 12,
leegges til den mengde, der er tildelt den pagel-
dende part. C

13. Safremt en part, der er opfort i bilag I, i for-
pligtelsesperioden har emissioner, der er mindre
end den mengde, denne part er tildelt i henhold
til denne artikel, laegges denne difference efter
anmodning fra den pégzldende part til den
meangde, 'som parten er tildelt, i efterfalgende
forpligtelsesperioder.



